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Quanto a vocé, arregace as mangas,
levante-se e diga a eles tudo o que
eu mandar. Nao tenha medo; senao
| eu ¢ que farei vocé ter medo deles.

Eu hoje fago de vocé uma cidade
fortificada, uma coluna de ferro e
uma muralha de bronze contra o
pais inteiro: contra os reis de Juda
e seus chefes, contra os sacerdotes
e contra os proprietarios de terras

Eles fardo guerra contra voceg,
| mas ndo o vencerao, pois eu

lestou com vocé para protegé-lo
| "Antes de formar vocé no ventre de
Isua mie, eu o conheci; antes que vocé
fosse dado a luz, eu o consagrei, para
fazer de vocé profeta das nagdes"

Ja no ventre materno eu me apoiava em ti, € no seio
Imaterno tu me sustentavas. Eu sempre confiei em ti.

Entao Jesus comecou a
dizer-lhes: "Hoje se cumpriu
| essa passagem da Escritura,
lque vocés acabam de ouvir."

Todos aprovavam Jesus, admirados com as
palavras cheias de encanto que saiam da sua
boca E diziam: "Este ndo ¢ o filho de José?"

"Eu garanto a voceés:
nenhum profeta ¢ bem

recebido em sua patria

20 expulsaram Jesus da cidade 20 com
intenc¢édo de langa-lo no precipicio
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Mas Jesus, passando pelo meio
deles, continuou o seu caminho

se nao tivesse o amMmaor,
cu Nnao seria nada

se nao tivesse o amor,
nada disso me adiantaria
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[Jeremias 1,4-5.15-19]
[Jr 1,4-5] 4 Recebi a palavra do Senhor que me dizia: 5" Antes de formar vocé
no ventre de sua mae, eu o conheci; antes que vocé fosse dado
aluz, eu o consagrei, para fazer de vocé profeta das nagdes".
pr 1,17-19) 17 Quanto a vocé, arregace as mangas, levante-se e
diga a eles tudo o que eu mandar. Nao tenha medo; sendo eu é
que farei vocé ter medo deles. 18 Eu hoje fago de vocé uma
cidade fortificada, uma coluna de ferro e uma muralha de
bronze contra o pais inteiro: contra os reis de Judd e seus
chefes, contra os sacerdotes e contra os proprietarios de terras.
19 Eles fardo guerra contra vocé, mas ndo o vencerdo, pois eu
estou com vocé para protegé-lo" - ordculo do Senhor.

[Salmos 71,1-6.15.17]
[S171,1-6] 1 Senhor, eu me abrigo em ti: que eu nunca fique envergonhado!
2 Salva-me, por tua justi¢a! Liberta-me! Inclina depressa o teu ouvido para mim!
3 Sejas tu a minha rocha de refiigio, a fortaleza onde eu me salve, pois 0 meu rochedo e fortaleza és tu!
4 Meu Deus, liberta-me da mio do injusto, do punho do criminoso e do violento;
5 pois tu, Senhor, és a minha esperanga e a minha confianga, desde a minha juventude.
6 Ja no ventre materno eu me apoiava em ti, e no seio materno tu me sustentavas. Eu
sempre confiei em ti.
[S171,15] 15 Minha boca vai contar a tua justiga, ¢ o dia todo a tua salvagdo.
[S171,17] 17 O Deus, tu me instruiste desde a minha juventude, e até hoje eu anuncio as tuas
maravilhas.
[Corintios 12,31/ 13.,1-13]
[1Cor 1231] 31 Aspirem aos dons mais altos. Alids, vou indicar para vocés um
caminho que ultrapassa a todos.
[1Cor 13,1-13] 1 Ainda que eu falasse linguas, as dos homens e dos anjos, se eu nio
tivesse 0 amor, seria como sino ruidoso ou como cimbalo estridente.

2 Ainda que eu tivesse o dom da profecia, o conhecimento de todos os mistérios e
de toda a ciéncia; ainda que eu tivesse toda a fé, a ponto de transportar montanhas,
se ndo tivesse 0 amor, eu niio seria nada.

3 Ainda que eu distribuisse todos os meus bens aos famintos, ainda que entregasse o
meu corpo as chamas, S€ N0 tivesse o amor, nada disso me
adiantaria.

4 O amor ¢ paciente, 0 amor ¢ prestativo; ndo ¢ invejoso, nio se ostenta, nio se
incha de orgulho.

5 Nada faz de inconveniente, niio procura seu proprio interesse, nio se irrita,
nio guarda rancor.

6 Nio se alegra com a injusti¢ca, mas se regozija com a verdade.

7 Tudo desculpa, tudo cré, tudo espera, tudo suporta.
8 O amor jamais passara. As profecias desaparecerio, as linguas cessardo, a ciéncia
também desaparecerd.

9 Pois 0 nosso conhecimento é limitado; limitada é também a nossa profecia.

10 Mas, quando vier a perfei¢io, desaparecera o que ¢ limitado.

11 Quando eu era crianga, falava como crianga, pensava como crianga, raciocinava
como crianga. Depois que me tornei adulto, deixei o que era préprio de crianga.

12 Agora vemos como em espelho e de maneira confusa; mas depois veremos face a
face. Agora o meu conhecimento ¢ limitado, mas depois conhecerei como sou
conhecido.

13 Agora, portanto, permanecem estas trés coisas: a fé, a esperanga e o amor. A
maior delas, porém, é o amor.

[Evangelho Segundo Sio Lucas 4,21-30]
[Le 4,21-30] 21 Entdo Jesus comecou a dizer-lhes: "Hoje se cumpriu
essa passagem da Escritura, que vocés acabam de ouvir."

22 Todos aprovavam Jesus, admirados com as palavras cheias

de encanto que saiam da sua boca. E diziam: "Este nio é o filho
de José?" 23 Mas Jesus disse: "Sem duvida vocés vdo repetir para mim o
provérbio: Médico, cura-te a ti mesmo. Faze também aqui, em tua terra, tudo o que
ouvimos dizer que fizeste em Cafamaum.” 24 E acrescentou: ""Eu garanto a
vocés: nenhum profeta é bem recebido em sua patria.
25 De fato, eu lhes digo que havia muitas viuvas em Israel, no tempo do profeta
Elias, quando ndo vinha chuva do céu durante trés anos e seis meses, ¢ houve grande
fome em toda a regido. 26 No entanto, a nenhuma delas foi enviado
Elias, e sim a uma vitva estrangeira, que vivia em Sarepta, na
.Sidonia. 27 Havia também muitos leprosos em Israel no tempo
do profeta Eliseu. Apesar disso, nenhum deles foi curado, a nio
ser o estrangeiro Naami, que era sirio." 28 Quando ouviram essas
palavras de Jesus, todos na sinagoga ficaram furiosos. 29 Levantaram-se, e
expulsaram Jesus da cidade. E o levaram até o alto do monte, sobre o qual a
cidade estava construida, com inten¢éio de langa-lo no precipicio. 30
Mas Jesus, passando pelo meio deles, continuou o seu caminho.





